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Ndzev bakaldrské prdce: Problematika oSetiovatelské péce p¥i prechodu pacienta

z jednotky intenzivni péce na standardni oddéleni chirurgie

Volba tématu: 1. Mimotadneé aktudlni
2. Aktualni pro danou oblast
3. Uzite€né a prosp&iné
4. Standardni uroven
5. Neobvyklé

Cil prace a jeho naplnéni: 1. Vhodné& zvoleny cil, ktery byl naplnén
2. Vhodné zvoleny cil, ktery byl ¢astecné naplnén
3. Vhodné zvoleny cil, ktery nebyl naplnén
4. Nevhodné zvoleny cil

Struktura prace: 1. Originalni — zdafila
2. Logicka — systémova
3. Logicka — tradi¢ni
4. Pro dané téma tradi¢ni
5. Pro dané téma nevhodna

Prace s literaturou: 1. Vynikajici, pouzity dosud neb&zné prameny
2. Velmi dobri, pouZity nejnovéjsi dostupné prameny
3. Dobra, bézné dostupné prameny
4. Slabd, zastaralé prameny

Vybaveni prace (data, tabulky, grafy, piilohy):
1. Mimoradné, funkéni
2. Velmi dobré, funkéni (dvé tabulky)
3. Odpovida nutnému doplnéni textu
4. Nedostaéujici

Piinosy bakalaiské prace: 1. Originalni, inspirativni nazory
2. Ne zcela bézné nazory

3. Vlastni nazor argumentacéné podpoieny

4. Vlastni nazor chybi

Uplatnéni bakalarské prace v praxi a ve vyuce:

. Prici lze uplatnit v praxi

. Préci Ize uplatnit ve vyuce

. Vhodna pro publikovani

- Praci nelze piili§ vyuzit ani v praxi ani pii vyuce
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Formalni stranka: . Vyborna
. Velmi dobri
. Pijjatelna

. Nevyhovujici
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Jazykova stranka: 1. Stylistika ~ a) vyborna
b) velmi dobra
¢) dobra

d) nevyhovujici

2. Gramatika a) vyborna
b) velmi dobri
¢) dobra
d) nevyhovujici

Zasadni pfipominky k bakalatské praci:
1. nemam

Dalsi hodnoceni:

Bakalaiska prace je zaméfena na specifika piekladu pacienta s jednotky intenzivni péde na
standardni oddéleni. Teoreticka ¢ast vychazi ze zaméfeni préce, popisuje chirurgii jako obor a
charakterizuje jednotku intenzivni pé¢i i standardni oddéleni.

Studentka si vyty¢ila dva cile. Zaméfila se na problémy, které vnimaji sestry a pacienti pi
pfechodu zJIP na standardni oddéleni. Autorka dale hledala rozdily péce na téchto
odd€lenich. Domnivam se, Ze rozdily JIP a standardnich oddéleni Jsou presné dany a neni
potfeba zaméfovat vyzkum na jejich zjisténi, ale studentka rozdily mapovala z pohledu
pacientil a vyuzila je k vyzdviZeni naroénosti prekladu jak pro pacienta, tak pro personal.

Cile studentka naplnila kvalitativnim Setienim pomoci rozhovorii se sestrami a s pacienty.
Data zrozhovori autorka analyzovala v kategoriich a podkategoriich. Vysledky jsou
pfehledné zpravovany a v diskusi studentka vhodné pracuje s literaturou.

Z vysledki prace je patrné, ze nejveétsi problém je asné preloZeni klientd na standardni
oddéleni, které vnimaji sestry negativné, protoze se domnivaji, Ze pacienti vyzadujici
intenzivni pé¢i by méli setrvat na JIP.

Bakaldiska prace splituje vsechny néleZitosti a doporucuji ji k obhajobe.

Prace spliuje zékladni pozadavky kladené na tento typ praci, a proto ji doporu¢uji k ustni
obhajobé: 1. ano
2. ne

Navrhovana klasifikace: 1. vvborné
2. velmi dobie

Otazka k ustni obhajobé prace:
Z vyzkumu je patrné, Ze se sestry vnimaji negativné ¢asny preklad z JIP. Jak uvadite je to

z diivodu ndro¢ngjsi péce o tyto klienty. Jde o klienty, ktefi skutedné potiebuji intenzivni
peci? Znate divod casného prekladu?

......................... Podpis oponenta bakalaiské prace




